® I-Sheet Number [-10891 Rev.B
BULL BAR
2003-09 TOYOTA 4RUNNER

PARTS LIST:

Bull Bar

Driver/Left Frame Mounting Bracket
Passenger/Right Frame Mounting Bracket
12-1.75mm x 50mm Hex Bolts

12mm x 37mm OD x 3mm Flat Washers
12mm Lock Washers

10-1.25mm Flange Nuts
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PROCEDURE:

1.

2,

S

REMOVE CONTENTS FROM BOX. VERIFY ALL PARTS ARE PRESENT. READ
INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE STARTING INSTALLATION.

From under the driver side, front of the vehicle, remove (3) factory hex flange nuts, (2 to the
outside, 1 to the inside of frame channel), securing the bumper bracket to the end of the frame
channel, (Figure 1). NOTE: Only remove the (3) factory hex nuts required to install the
Mounting Bracket.

Hang the driver side Frame Mounting Bracket from the (3) threaded studs, (Figure 1). Secure
the Mounting Bracket to the bumper bracket with the included (3) 10mm Flange Nuts. Snug but
do not tighten hardware at this time.

Repeat Steps 2 - 3 to install the passenger side Frame Mounting Bracket.

With assistance, line up the ends of the Bull Bar with the (2) previously installed Frame
Mounting Brackets. Bolt the Bull Bar to the Frame Mounting Brackets with the included (2)
12mm x 50mm Hex Bolts, (2) 12mm Flat Washers and (2) 12mm Lock Washers, (Figure 2).
Snug but do not tighten hardware at this time.

Level and adjust Bull Bar properly and tighten all hardware, including the hardware on the
Mounting Brackets.

Do periodic inspections to the installation to make sure that all hardware is secure and tight.

To protect your investment, wax this product after installing. Regular waxing is recommended to
add a protective layer over the finish. Do not use any type of polish or wax that may contain abrasives
that could damage the finish.

For stainless steel: Aluminum polish may be used to polish small scratches and scuffs on the finish.
Mild soap may be used also to clean the Bull Bar.

For gloss black finishes: Mild soap may be used to clean the Bull Bar.
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12mm x 50mm Hex Bolt
12mm Flat Washer

12mm Lock Washer
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® I-Fiche-info n° I-10891 Rév. B
PARE-BUFFLE
TOYOTA 4RUNNER 2003-09

LISTE DES PIECES :

1 |Pare-buffle

Support de fixation de chassis coté

1 |gauche/conducteur

Support de fixation de chassis coté

1 |droit/passager

2 |12 boulons a téte hexagonale de 1,75 x 50 mm
Rondelles plates de 12 x 37 mm diam.

2 lext. x 3 mm

2 |Rondelles de blocage de 12 mm

6 |10 écrous de bride de 1,25 mm

PROCEDURE :

1.

RETIRER LE CONTENU DE LA BOITE. VERIFIER QUE TOUTES LES PIECES SONT
PRESENTES. LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE COMMENCER
L’INSTALLATION.

Sous le siege du conducteur, a I'avant du véhicule, retirer (3) écrous de bride a téte
hexagonale d’origine (2 a I'extérieur et 1 a I'intérieur du longeron du chassis) qui fixent le
support de pare-chocs a I'extrémité du longeron du chassis, (Figure 1). REMARQUE :

Ne retirer que les (3) écrous d’origine nécessaires a l'installation du support de fixation.
Accrocher le support de fixation du chassis c6té conducteur aux (3) goujons filetés, (Figure 1).
Fixer le support de fixation au support de pare-chocs avec les (3) écrous de bride de 10 mm
inclus. Positionner les éléments, mais ne pas les serrer complétement pour I'instant.

Répéter les étapes 2 et 3 pour installer le support de fixation de chassis cété passager.

Avec 'aide d’'une autre personne, aligner les extrémités du pare-buffle avec les (2) supports de
fixation de chéassis installés précédemment. Boulonner le pare-buffle aux supports de fixation
de chassis en utilisant les (2) boulons a téte hexagonale de 12 x 50 mm, les (2) rondelles
plates de 12 mm et les (2) rondelles de blocage de 12 mm fournis (Figure 2). Positionner les
éléments, mais ne pas les serrer complétement pour l'instant.

Mettre a niveau et régler correctement le pare-buffle puis resserrer tous les éléments, y
compris ceux des supports de fixation.

Contréler périodiquement l'installation pour vérifier que tous les éléments sont correctement
fixés et serrés.

Afin de protéger votre investissement, il faut cirer ce produit aprées I'avoir installé. Il est recommandé
d’effectuer un cirage réguli€rement pour ajouter une couche protectrice sur le fini. N'utiliser aucun vernis
ni aucune cire contenant des agents abrasifs qui pourraient endommager le fini.

Pour I’acier inoxydable : Un vernis a base d’aluminium peut étre utilisé pour polir de petites
égratignures et éraflures sur le fini. Un savon doux peut également étre utilisé pour nettoyer le
pare-buffle.

Pour un fini lustré noir : Un savon doux peut également étre utilisé pour nettoyer le pare-buffle.
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® I-Fiche-info n° I-10891 Rév. B
PARE-BUFFLE
TOYOTA 4RUNNER 2003-09

lllustration de l'installation c6té conducteur

Démonter les (3) boulons | __
d’origine du pare-chocs
A " e \

Boulons a téte hexagonale
de 12 x 50 mm

Rondelle plate de 12 mm
Rondelle frein de 12 mm
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® [-Ntumero de hoja I-10891 Rev. B
BARRA PARACHOQUES
2003-09 TOYOTA 4RUNNER

LISTA DE PIEZAS:

1 |Parrilla delantera

Soporte de montaje del bastidor izquierdo/del
1 |lado del conductor

Soporte de montaje del bastidor derecho/del
1 |lado del pasajero

2 |Pernos hexagonales de 12 a 1,75 mm x 50 mm

Arandelas planas de 12 mm x 37 mm de
2 |diametro exterior x 3 mm

2 |Arandelas de presién de 12 mm

6 [Tuercas con reborde de 10-1,25 mm

PROCEDIMIENTO:

1.

RETIRE EL CONTENIDO DE LA CAJA. VERIFIQUE QUE ESTEN TODAS LAS PIEZAS.
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES CON CUIDADO ANTES DE COMENZAR LA
INSTALACION.

Por debajo del lado del conductor, parte delantera del vehiculo, retire (3) tuercas con reborde
hexagonal de fabrica, (2 en el exterior, 1 en el interior del canal del bastidor), asegurando el
soporte del parachoques en el extremo del canal del bastidor (Figura 1). NOTA: Solamente
quite las (3) tuercas hexagonales de fabrica necesarias para instalar el soporte de montaje.
Cuelgue el soporte de montaje del bastidor del lado del conductor de los (3) pasadores roscados
(Figura 1). Asegure el soporte de montaje al soporte del parachoques con las (3) tuercas con
reborde incluidas de 10 mm. Apriete, pero no ajuste los componentes en esta instancia.

Repita los pasos 2 y 3 para instalar el soporte de montaje del bastidor del lado del pasajero.
Con ayuda, alinee los extremos de la barra de parachoques con los (2) soportes de montaje
del bastidor previamente instalados. Atornille la barra de parachoques a los soportes de
montaje del bastidor con los (2) pernos hexagonales de 12 mm x 50 mm, las (2) arandelas
planas de 12 mm y las (2) arandelas de bloqueo de 12 mm incluidos (Figura 2). Apriete, pero
no ajuste los componentes en esta instancia.

Nivele y ajuste correctamente la barra de parachoques y ajuste todo el hardware, incluido el
hardware de los soportes de montaje.

Inspeccione de manera periodica la instalacion para asegurarse de que todos los
componentes estén seguros y ajustados.

Para proteger su inversion, encere este producto luego de instalarlo. Se recomienda encerar a
menudo para proporcionar una capa protectora sobre el acabado. No utilice ningun tipo de
abrillantador ni cera que pudiera contener abrasivos que podrian dafiar el acabado.

Para el acero inoxidable: Se recomienda utilizar abrillantador de aluminio para pulir los pequenos
aranazos y rayones en el acabado. También se puede utilizar jabén suave para limpiar la parrilla
delantera.

Para acabados negros brillantes: Se recomienda utilizar jabon suave para limpiar la parrilla
delantera.
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®
BARRA PARACHOQUES
2003-09 TOYOTA 4RUNNER

llustracion de la instalaciéon del lado del conductor

Retire los (3) pernos del
parachoques de fabrica

Tligk

Perno hexagonal de 12 mm x
50 mm

Arandela plana de 12 mm
Arandela de presién de
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